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_| Caracteristicas Técnicas
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Tema: Izabal

Valor; Q0.20, Q0.50, @ 1.00, Q 1.50, Q2.00, Q 3.00, Q 4.00,
Q 5.00, Q 8.75, Q 10.00 y una hoja miniatura Q 4.00

Tamaiio: sellos 35X50. Hoja miniatura 4X2.5 pulgadas.

Cantidad: 200,000 de Q 0.20; 200,000 de Q 0.50; 350,000 de Q 1.00

350,000 de Q 1.50; 350,000 de Q 2.00; 250,000 de Q 3.00;
100,000 de Q 4.00; 150,000 de Q 5.00; 150,000 de Q 8.75;
50,000 de Q 10.00. Hoja miniatura 5,000.

Color: multicolor
Pliego de: 20 unidades
Sistema de impresion: litografico offset
Impresores:

Disefios Motivo Central:
(sellos)

DOOOOOOO

Taller Nacional de Grabados en Acero

Q 0.20 vista panoramica de Punta de Manabique.
0.50 vista panoramica de Siete Altares.

1.00 vista panoramica de Las Escobas.

1.50 vista panoramica entre Barrios y Pichilingo.
2.00 vista panoramica de la Acrépolis Quirigua.
3.00 vista panoramica de Livingston hacia rio Dulce.
4.00 vista panoramica del Castillo de San Felipe.
5.00 vista panoramica de El Estor.

8.75 vista panoramica de Agua Caliente.

Q10.00 vista panoramica del Rio Polochic

(Hoja miniatura)
Fotografia:
Disenador:

Breve reseia histérica

El Departamento de Izabal, que segtin el Libro de
las Geonimias de Guatemala significa ‘donde se suda
constantemente’ (de las voces Itz, sudor, y amal,
constantemente. Arriola, 1973:29, ocupa un amplio
territorio de mas de 9,000 kilémetros cuadrados. Sus
condiciones geograficas envidiables (altas montafias,
anchos rios que alguna vez fueron navegables, asi
como una variada y rica flora y fauna) le han permitido
una valiosa trayectoria cultural desde épocas
inmemorables.

Es un mundo de blancas playas marinas, cocoteros
que se mueven con la brisa, sol que aumenta la
intensidad del color del paisaje...calor, zumbido de
mosquitos, aletear de mariposas. Cantos de urracas,
graznidos de gaviotas, chapoteo de pelicanos. Aqui
se concentra la mayor biodiversidad del patrimonio
guatemalteco. En los calidos habitats, pulula una
asombrosa variedad de seres vivos; los genes
silvestres del lugar representan una herencia
incalculable, y los ecosistemas y paisajes saturan el
ambiente con una profusion digna de admiracién.
Actualmente estan registrados 86 sitios prehispanicos
en todo el Departamento; sin embargo, no se han
localizado atn varios de los sitios mencionados por
Hernan Cortés en su 5°. Carta al Rey Carlos V de
Espana, entre ellos el llamado ‘Nito', importante puerto
prehispanico de intercambio, cercano a la
desembocadura de Rio Dulce, segtn lo describe
Cortés.

Izabal cuenta con muchos lugares de incalculable
belleza, entre los que se pueden mencionar: Punta
de Manabique: esta peninsula se sitta entre el Mar
Caribe y la Bahia de Amatique. Posee playas de
arena blanca, cocoteros y manglares. Este
lugar lo pueblan iguanas, patos reales,
ibises y mucha Fauna mas.
Rio Dulce: Por

Q 4.00 vista de un sitio arqueoldgico en Quirigua.
Fundacién G & T y Doctor Alfredo MacKenney
Ziomara de Le6n Franco.

ley, un kilémetro a ambos lados de Rio Dulce, desde
el Castillo de San Felipe hasta Livingston, es un
parque nacional. Elrfo, ancho y apacible, flanqueado
por selvas y manglares es, por derecho propio, uno
de los grandes atractivos del pais. Entre sus habitantes
acuaticos se cuentan el manati, las toninas (delfines)
y las famosas ‘mojarras de Rio Dulce’. Parque
Nacional Quirigua: este sitio, eminentemente
arqueolégico, se reconoce en el ambito mundial como
patrimonio de la humanidad declarado por la UNESCO
desde 1981,

Contiene importantes vestigios de la cultura maya.
Esta localizado en los Amates, Izabal. Los antiguos
habitantes de este lugar pertenecieron a la civilizacion
maya que desde hace varios cientos de afios antes
delaera Cristiana se establecio en el Petén. Quirigua
funcioné como un centro ceremonial, ya que las
casas de sus habitantes estaban localizadas fuera
del perimetro de esta ciudad. El Estor: llamado por
los propios vecinos “Rinconcito lacustre en la tierra
de Dios, Izabal”. Tiene una extension territorial de
2,896 kilometros cuadrados, esta situado en el margen
noroeste del Lago de Izabal, en la bahia Sekeenel.
Su poblacion en la gran mayoria es Kekchi. Castillo
de San Felipe: este fuerte esta situado en un punto
considerado estratégico del “Rio Dulce”, llamado asi
debido que por esta via se transportaba el azlcar
procesada en el Trapiche de San Jerénimo, Baja
Verapaz. Recibe su nombre en honor a Felipe Il de
Espana. La fortificacion fue construida en 1643 con
el fin de defender la costa atlantica del Reino de
Guatemala, contra las constantes incursiones de
piratas y corsarios ingleses. Sus torres, patios,
habitaciones y mazmorras se conservan como muestra
de la arquitectura militar en la época colonial. Por su
importancia historica, el castillo fue declarado
Monumento Nacional en 1955.
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Sujet: Izabal

Situé a Los Amates, Izabal, il contient d'important vestiges de la culture maya, dont 'origine dans la région du
Petén remonte & plusieurs siécles avant I'érechrétienne. Quirigua était un centre cérémoniel, avec les habitations
en dehors du périmétre de la ville. El Estor est dénommé, par ses propres habitants, «petit coin lacustre de
la terre de Dieu, |zabal». Situé sur la rive nord-ouest du lac Izabal, dans la baie de Sekeenel, sa superficie
se monte & 2'896 km2; elle est peuplée en majorité de Kekchi. Fort de San Felipe: il est situé & un point
considéré stratégique du Rio Dulce, denommé ainsi pour étre le débouché de la manufacture de sucre de San

Subject: Izabal

Values: stamps Q0.20, Q0.50, Q1.00, Q1.50, Q2.00, Q3.00,
Q4.00, Q5.00, Q8.75, Q10.00, souvenir sheet Q4.00

Sizes: stamps 35 X 50 mm — souvenir sheet 102 X 64 mm

Quantities: 200,000 each Q0.20 and Q0.50

350,000 each Q1.00, Q1.50 and Q2.00
250,000 Q3.00, 100,000 Q4.00 , 150,000 each Q5.00 and
Q8.75, 50,000 Q10.00, 5,000 Q4.00 souvenir sheet

Colours: multicoloured
Sheets of: 20 stamps
Printing system: lithographic offset
Printer: Taller Nacional de Grabados en Acero (National Steel-engraving Workshop)
Central designs: Q 0.20 panoramic view of Manabique Point
stamps Q 0.50 panoramic view of Siete Altares
Q 1.00 panoramic view of Las Escobas
Q 1.50 panorama between Puerto Barrios and Pichilingo
Q 2.00 panoramic view of the acropolis at Quirigua
Q 3.00 panorama of Livingston and Rio Dulce
Q 4.00 panoramic view of the fort of San Felipe
Q 5.00 panoramic view of El Estor
Q 8.75 panoramic view of Agua Caliente
Q10.00 panoramic view of Polochic River
Souvenir sheet Q 4.00 view of an archaeologic site at Quirigua
Photography: G & T Foundation and Dr. Alfredo MacKenney
Designer: Ziomara de Leén Franco.
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_:' Historical Notes

The Department of Izabal, the name of which means
‘where one constantly perspires’ (from the words Itz,
perspiration, and amal, constantly), according to
Arriola's Libro de Geonimias de Guatemala (1973:29),
has a surface of over 9,000 sq. km. Its geographic
conditions — high mountains, wide and formerly
navigable rivers, and a rich and varied flora and fauna
— favoured a rich cultural development from times
immemorial.

A world of white beaches, coconut trees swaying in
the wind and landscapes brightened by the sun...
heat, the buzzing of mosquitoes and flutter of
butterflies. Songs of magpies, cackle of gulls, splatter
of pelicans. This is the region with Guatemala’s
greatest biodiversity. An incredible variety of living
beings thrive in these hot habitats; the wild species
representing an incalculable heritage, and the
ecosystems-and landscapes remarkable for their
luxuriance. To date, in the whole of the Department,
86 prehispanic sites have been discovered, but the
location of some of the sites mentioned by Hernan
Cortés in his fifth letter to the King of Spain Charles
V have still not been found, in particular the one called
‘Nito', an important prehispanic exchange port, situated
near the outlet of Rio Dulce, according to Cortés’
description.

Izabal boasts many places of great beauty:
Manabique Point, a peninsula situated between the
Carribean and the Bay of Amatique, has beaches
with white sand, coconut trees and mangroves, and
is populated by iguanas, royal ducks, ibis and much
other fauna. Rio Dulce: between the Fort of San

Felipe and Livingston, one kilometre on each side of
the river have been legally declared as a national
park. The wide and calm river, with woods and
mangroves on both sides, is a major attraction of the
country in its own right. Among its aquatic inhabitants,
there are manatees, dolphins, and the famous ‘Rio
Dulce fish'. Quirigua National Park: this important
archaeological site is recognized worldwide since the
UNESCO officially declared it heritage of humanity
in 1981. Situated in Los Amates, Izabal, it shows
important remains of the maya culture. The ancient
inhabitants of this site belonged to the maya civilization,
established in the Petén area several centuries before
the Christian era. Quirigua was a ceremonial centre,
with the population’s dwellings outside of the city's
limits. El Estor: its inhabitants refer to it as “a lacustrine
corner of God's earth, |zabal’. Situated at the NW.
end of Lake Izabal, on the Sekeenel bay, its surface
is 2,896 sq. km. and population mostly Kekchi. Fort
of San Felipe: is situated at a strategic point of “Rio
Dulce”, so named because it was the outlet for the
sugar produced in San Jeronimo, B.V. The fort was
named in honour of Felipe I! of Spain and built in
1643 to protect the Atlantic Coast of Guatemala
against the recurring attacks of British pirates and
buccaneers. Its towers, courts, buildings and prisons
have been conserved as an example of military
architecture during the colonial era. It was declared
national monument in 1955 because of its historic
importance.

Valeurs: timbres Q0.20, Q0.50, Q1.00, Q1.50, Q2.00, Q3.00,
Q4.00, Q5.00, @8.75, Q10.00, bloc-feuillet Q4.00
timbres 35 X 50 mm — bloc-feuillet 102 X 64 mm
200,000 chaque Q0.20 and Q0.50

Dimensions:
Quantités:

350,000 chaque Q1.00, Q1.50 et Q2.00
250,000 Q3.00; 100,000 Q4.00; 150,000 chaque Q5.00 et
Q8.75; 50,000 Q10.00; 5,000 Q4.00 bloc-feuillet

Couleurs: multicoloured
Planches de: 20 timbres
Systeme d'impression: lithographie offset
Imprimeur:
Motifs centraux:

Taller Nacional de Grabados en Acero (Atelier national de taille douce)
Q 0.20 panorama de la Pointe de Manabique

timbres Q 0.50 panorama de Siete Altares

1
1
2
3
4
5
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.00 panorama de Las Escobas

.50 panorama entre Puerto Barrios et Pichilingo
.00 panorama de |'acropole de Quirigua

.00 panorama de Livingston et le Rio Dulce

.00 panorama du Fort de San Felipe

.00 panorama de El Estor

8.75 panorama de Agua Caliente

Q10.00 panorama de la riviére Polochic

bloc-feuillet
Photographie:
Graphisme:

Notice historiaue

Le département d’lzabal, dont le nom signifie ‘ol
on transpire en permanence’ (des vocables Itz, sueur
et amal en permanence), d'aprés l'ouvrage d'Arriola
Libro de Geonimias de Guatemala (1973:29), s'étend
sur une surface de plus de 9'000 km2. Ses conditions
géographiques favorables — de hautes montagnes,
de larges riviéres autrefois navigables, ainsi qu'une
flore et une faune riche et variée — lui ont permis
d'effectuer depuis des temps immémoriaux une
trajectoire culturelle importante.

C'est tout un monde de plages blanches, avec des
cocotiers qui se balancent au vent, un paysage rendu
plus coloré par le soleil... la chaleur, le bourdonnement
des moustiques, ballet des papillons. Le chant des
pies, les cris des mouettes, le barbottage des pélicans.
Clestici qu'est concentrée la plus grande biodiversité
du pays. Dans ces habitats chauds pullule une
extraordinaire variété d'étres vivants; les espéces
sauvages locales représentent un patrimoine
incalculable, et les écosystemes et les paysages sont
d'une luxuriance admirable. Le département compte
actuellement 86 sites précolombiens, mais la
localisation de certains de ceux mentionnés par
Hernan Cortés dans sa 5~ lettre au Roi Charles V
d’Espagne nest pas encore connue, en
particulier celle de ‘Nito’,

Q 4.00 un site archéologique a Quirigua
Fondation G & T et Dr. Alfredo MacKenney
Ziomara de Ledn Franco.

important port d'échanges précolombiens, situé
d'aprés la description de Cortés prés de 'embouchure
du Rio Dulce.

Izabal compte un grand nombre d'endroits de grande
beauté, parmi lesquelds on peut mentionner: la pointe
de Manabique: cette péninsule sépare la mer des
Caraibes de la baie d’Amatique. Elle est dotée de
plages au sable blond, de cocoteraies et de
mangroves et peuplées d'iguanes, de canards royaux,
d'ibis et bien d'autres faunes. Rio Dulce: un kilométre
de part et d'autre de la riviere, entre le fort de San
Felipe et Livingston ont été déclaré légalement parc
national. Cette large et paisible riviére, bordée de
foréts et de mangroves, est de plein droit une des
grandes attactions du pays. Parmi ses habitants
aquatiques, on peut relever des lamantins, des
dauphins et les fameux ‘poissons du Rio Dulce’.Parc
national de Quirigua: ce site archéologique est de
renommée mondiale, depuis son inscription en 1981
par I'UNESCO au patrimoine de I'humanité.

Jeronimo, B.V. Nommé en I'honneur de Philippe Il d'Espagne, le fort a été édifié en 1643 pour défendre la cote
Atlantique du Guatemala contre les incessantes attaques des pirates et corsaires anglais. Ses tours, ses cours,
ses batiments et ses cachots son conservés comme illustration de I'architecture militaire & I'époque coloniale.
Pour son importance historique le fort a été déclaré monument national en 1955.
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